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*The schedule may change, so please check before joining the
events.

Friendship Festival
You can enjoy watching international performances

on the stage and making craft works. You can also September
take photos wearing folk costumes to commemorate
the event. 9H

Date: September 5 (Sat) — 6 (Sun)
Place: AEON Mall Kisogawa
(Kuroda, Kisogawa-cho, Ichinomiya city)

Kazutoyo Festival (Kazutoyo Matsuri)
Kisogawa-cho is known as the birthplace of Kazutoyo
Yamanouchi, who was a military commander in the
Sengoku Period. The parade depicts Kazutoyo clad
in armor and his wife, Chiyo.

Date: September 13 (Sun)
Place: Kuroda Elementary School.
(Kuroda, Kisogawa-cho, Ichimomiya city)

Traffic Safety Course for Foreigners
A chance to learn traffic rules for when you ride a bike
in Japan.
Date: September 20 (Sun)
Place: Bisai Driving School (Kagoya, Ichinomiya city)

Disaster Prevention Course for Foreigners
You can learn what you should do in the case of

disasters such as earthquakes, typhoons, and so on. October
Date: October 4 (Sun)
Place: Mukaiyama Kominkan 10 A

(Koganemachi, Ichinomiya city)

Bisai Festival
There is a parade of Mikoshi (portable shrines) on
which Orihime, the deity or princess of weaving, in a
layered court kimono, and other young girls ride. The
rows of stalls called “Yatai” are lined up.
Date: October 24 (Sat) — 25 (Sun)
Place: In the vicinity of the Bisai Government office

building of Ichinomiya City Hall

Fureai Walking (Walking with many people)
Let's walk the tourist attraction sites of Ichinomiya
together, people of all nationalities. After walking, we | November
can enjoy lunch together. 11 B
Date: November 3 (Tue, public holiday)
Place: The surrounding area of Sumi Kaikan
(Konobunakashima, Ichinomiya city)
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There are many couples who are *“*bBridging
the Gap* in ichinomiva®©

We interviewed transnational couples who live in Ichinomiya. It is essential in their relationships
to understand their partner’s cultural background and to respect others. Being considerate is very
important in internationalization. | hope the city of Ichinomiya is a welcoming city for people of all

ages and nationalities.
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Loan (Vietnam) & Gen (China)
07 (&) & &(RE)

Gen: We are expecting a baby late
December this year. | cannot say
much about parenting yet but my wife
says she doesn’t want to use baby
clothes that were given by my
relatives. WHY?

Loan: | don’t use any seasonings
when | cook hot pot or vegetables. It
is a Vietnamese custom to add flavor
or lemon juice later when we eat, but
my husband doesn’t understand.
WHY?

The most important things for them
is the day they began their
relationship (February 8th), and
making sure to always communicate
their feelings to each other, no matter
what. Never forget to say “thank you”
and “sorry”.

Wedding: 3 times; in China,
Vietnam, and Japan
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Yoko (Japan) & Balazs (Hungary)
PFHF (B&) & KR35 —2 1 (AFF)

My husband expresses his love
toward family much more than most
Japanese do. | admire his way of
showing his love towards our children by
hugging and encouraging in every
opportunity.

He is also the one who plans weekend
activities to entertain us. There were
times when we acknowledged our
cultural differences such as giving a cold
bath to your children when they have a
fever, but after 11 years together | don’t
really notice those differences anymore.

Wedding: We had our wedding photo in
Kimono.
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Koji (Japan) & Myon'oku (Korea)
ithl (AAX) & T av*+y GEHE)

| think Japanese children are very shy. | don’t usually get an answer
when | say “Good morning!” | often told my children’s friends to come and
play at our house, but it took a while until they actually came. In Korea, it is
rude to let your visitors leave at the front door, so we always invite them to
come inside. | was also surprised when | went to our children’s school for
class observation day. Japanese mothers were dressed in their everyday
clothes. Korean mothers dress up for those occasions because
appearance is very important in Korea. So | have experienced many
differences in the past 20 years in Ichinomiya. Now I live with my husband,
three kids and parents, and | do my best to celebrate each and every
birthday. My children tell me “Dad is the only one for you.”

Wedding: Blessing ceremony at Church
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Maelyn (Filipino) & Syun (Japanese)
3 FERR) & R(EHA)

“Filipino culture is so new to me! Unlike
Japanese, they have diverse views.”

It's surprising and one of the good things
of international marriage.

Maelyn speaks such fluent Japanese that
she lets out Japanese words during Filipino
conversation over the phone.

They look like an ordinary Japanese
family, but hearing Visayan, Tagalog,
English and Japanese at home, their child is
guaranteed to be an internationally-minded
person.
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Miyu (Japan) / Salvatore (ltaly)
E£F(BX) & ERES (BXF)

Since both of them are musicians and
share the same world, difference in
nationality does not matter.

After 5 years of having a long-distance
relationship, they married at Sicily, the home
of Salvatore, and are happy living together at
last. He is a good cook of Italian dishes.

They follow the words of the Pope,
“However hard you may quarrel, reconcile
with each other before going to bed.”

Married at an Italian church
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Morvan (France) & Aya (Japan) ;

ZHH GEE) & T (AA) .

Morvan is a modern art creator and Aya is a photographer.
They enjoy talking to each other about artistic expression to put into
their art works.

Besides artistic activities, they work together, sharing the
housework when either of them is available.

Morvan is sweet enough to occasionally make nice French dishes
and serve them with wine on the table.

The key of harmonious international marriage is to talk thoroughly
with each other.

Married at Japanese shrine
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Jackleen:

| didn’t know that chicken
tikka masala is an English
originated Indian dish until |
met my husband. Though my
homeland, New Zealand, was
an English colony, its food
culture is a bit different. | was
surprised to know that the
English love spicy foods.

Steven:

My wife spreads Marmite on her toast almost every morning. At

first | was surprised at that, but now | like it myself.

* Marmite is a food spread made from yeast extract, a byproduct of
beer brewing and rich with vitamin B.

They believe that flexibility is the key of a harmonious international
marriage and taking an inflexible stance will harm married life.

Married in Christchurch, New Zealand
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Steven (England) / Jackleen (New Zealand)
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Thanks a lot Seinen no le -~rarewell with a Srnile~

Youth Festival

Seinen-no-le was closed on r
March 31st.

The last "Youth Festival” in
Seinen no le was warmed up
by those who have been using
Seinen no le; a tea ceremony
circle, a flower arrangement
circle, a theatrical group, and
people from "Nihongo Hiroba"
of Ichinomiya International

Association (iia). pr
Y
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Do I look good with
a Vietnamese hat?
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Although it was rainy, every participant inside was ;/Le'f me enjoy 'fhe\\
so energetic. lia carried out a "Let’'s make soba event" |\ powdered green tea.
in the first floor kitchen. Children tried their best to
knead buckwheat flour to make Soba, even though
it's difficult.

On the second floor’'s special stage, with a cheerful
master of ceremonies, people who are learning
Japanese at "Nihongo Hiroba" sang their own
country’s songs and Japanese songs. A guitar
performance was carried out, too.

In the fourth floor booth, a "Let’s experience foreign
games and crafts event" was held. Participants made
a Vietnamese hat called "Non La" and a paper doll of
Pinocchio, whose arms and legs are movable. A
Chinese origami game called “Pig Hoof” was also
introduced. In addition, handmade sesame ‘ =t
dumplings, British scones and Vietnamese bean g
cakes called "Keo Lac" were sold by the iia mhen pounding the X

volunteers. | steamed rice, timing
Furthermore, there were various events by other \\ is important.
groups aside from iia. There was a “Pounding ~
steamed rice into rice-cake event” in front of the N
entrance and “Tea Ceremony experience event” in a P N
[ T taught myself

Japanese style room. There were also quiz games
and a balloon art event. Foreigners and children
seemed to be engrossed in enjoying various events.

the guitar.

.
/ I am good \

_~  at karaoke. /

It's hard kneading the
buckwheat flour, until it

& starts to take shape.//
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information anout free Japanese classes for foreigners
HIEHL S FN 7T HEFH EES /[ 2722 f/et P28 Y20/ dg

Ichinomiya International Association (iia) is offering Japanese lessons free of charge to
foreigners living in Japan.

—ETERZRNS, XSTEEN (EHYD R RHE=E—EHRSNEAHE.

Nihongo Hiroba / HiZ/ " #%—= / YE0f 2t

Date and time: Every Sunday, 10:00am — 12:15pm I | L]
(Except the third Sunday of each month and public holidays) ‘(\
Venue: Mukaiyama Kouminkan 3rd Floor (Ichinomiya-shi, Koganemachi, 1-12-1)
Participants: \)‘ ‘ ‘ ’9
Non-Japanese residents who want to learn Japanese language and culture. ‘\ s
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Nihongo Hiroba Bisai / H3Z/ FEF / LE0] BE HAIOf
Date and time: Every Sunday, 2:00pm — 3:30pm §
(Except the first Sunday of each month and public holidays) an =
Venue: Sanjo Tsudoi-no-Sato ( In Bisai Park ) (Ichinomiya-shi, Sanjo, Ga, 11-1) I G
Participants: s S »
Non-Japanese residents who want to learn Japanese language and culture. e
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Nihongo Hiroba Junior / HiZ/ G420 / 20 BIA FL/of
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Date and time: Every Saturday, 10:00am — 11:30am (Except public holidays)
Venue: Kikyo Kaikan 3rd Floor, Daiichi Koushuushitsu (Ichinomiya-shi, Otowa, 1-5-17)
Participants:
Foreign students who need support in learning the Japanese Language

(As a principle, elementary and junior high school students are eligible)
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Terakoya Ichimin / #2—5 / A{EF o/X/8]
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Date and time: Every Monday & Thursday, 5:00pm — 7:00pm
(Elementary school students until 6:30pm)
Venue: Kisogawa Kouminkan (2nd Floor Kenshuushitsu)
(Ichinomiya-shi, Kisogawa-cho, Uchiwariden, Ichinotoori 27)
Participants: Mo
Foreign students who need Japanese support in school study i
(From third grade of elementary school up to senior high school students) pE—
Consultation is necessary before first and second graders of elementary
school can participate
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* Your municipality will send a notification card shut..rlng your individeat Number to the address appearing in your resident record.

+ If you receive a notification card, you can receive an Individual Number Card at your municipal office after sending in the application form that wil
arrive with the card.

+ Individual Numbers will be used only for fegally sllpuraied tasks, such as procedures for the national pension, unemp[oyment insurance and medical insurance, receipt of
public assistance and welfare benefits, and the fiing of income tax returns and other tax procedures.

* Private businesses will also handle Individual Numbers within a scope stipulated by law. Applicable tasks will include those related to social insurance and fax withholding.

ahd p owdmg numbers "'thers are Pl'Ohlblted%‘

. Inapprcpnate[y obtamlng the Individual Number of another person and providing a number to others wi!houtjusﬂﬁable cause are punishabie acts.
* Various measures will be implemented to protect persanal information that is linked to Individual Numbers.

Individual Numbers represent a form of social infrastructure designed 1o improve administrative efficiency, enhance public convenience, and realize a fairer and maore just society.

Enhanced publlc convenience S e :
i : 7 A fairer and more just soclety ]

The system will simplify administrative procedures and Jassan the ; - 1
i burdenys: r&sidenﬁpﬁbf:reduungmeﬂumberofammparm -_&mﬂwﬂlmake]taaslerhasceﬁahpeoﬁeshmmand;
} documents, efe., hesded for procsdures. Number hokders wil also § 3 70ceipt of ather administrafiva servioss, the system wil prevent fax 4
" be able o use servkes for confirming and supplying infornation § I @vasion and unlar receipt of benefis, ﬂ"dng?rie the provision of 3
= that are based on the Disclosure System of Farsonal Information § & finertuned BWWWW voally. : 3
Cooperahon Record 3 Y

Improved administrative efficiency

* The system wil greaty save time and labor needed b compare
i and input various types of infermaton in administrative organs,
- local governments, etc., and bring betier precision and accuracy fo

Plea feﬁtake properfsteps to protect |t
The Social Securaty and Tax Number System wehsite: hit slhwww.cas, selsaku/bangoseido/index.html telephone No.:0570-20-0291
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Welcome Firocba

for International kxchange!
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As of October this year, we will be holding
a Welcome Hiroba every first Sunday of
each month, in the Ichinomiya Station
Building.

The Welcome Hiroba is a place where
Japanese and non-Japanese people in
Ichinomiya can gather, talk, and make
friends. There are staff who speak English
and lItalian, and guidance counselors from
China and the Philippines, so if you are a
foreign resident having trouble with life in
Ichinomiya, please come and talk to us at
any time.

There is no need for a reservation, and it
costs nothing to come in any time during the
opening hours of the Welcome Hiroba and
join in, so please feel free to drop in and

have a chat whenever you are free.

Time:
Every first Sunday of each month
l1pm. ~ 4pm.

Place: |
Ichinomiya Station Building (i—l:“f[/)
3rd Floor, Ichinomiya Civic Activities

2&£5 LR

Support Center (Fﬁﬁfﬁbﬁiﬁtzg -)

* The Welcome Salon, which was held at
TAEED

com-cafe Sanpachiya ( =Z=/\E ) in
Honmachi 4-1-9 has been discontinued.
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TEL : 0586-85-7076 FAX : 0586-73-9213

WEB : http://www.iia-138.jp/
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Ichinomiya International Association
491-8501 —=mAH] 2-5-6 ADDRESS : Honmachi 2-5-6, Ichinomiya City, Aichi

MAIL : iia-138@iia-138.jp

FB : https://www.facebook.com/iia138
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Translated / Edited by : iia Translation-Interpretation Volunteer Group
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